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Instrukcja obstugi

ver. 1.1

16 kanatowy zestaw nadawczo-odbiorczy
sygnatu wideo AHD/PAL/NTSC

wraz z zintegrowanym 10 kanatowym
systemem transmisji danych RS485.
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Dziekujemy za wybér CAM8h-PTZ-AHD. JesteSmy pewni, ze docenig Panstwo jego unikalne
cechy. Prosze przeczytac instrukcje w celu bezpiecznej obstugi i maksymalizacji wydajnosci.

Materiaty zawarte w niniejszej instrukcji zawieraja informacje, ktére sa wtasnoscia firmy
CAMSAT i sg przeznaczone wytacznie do uzytku przez nabywcéw sprzetu opisanego w
niniejszej instrukcji.

Firma CAMSAT zabrania powielania jakiejkolwiek czesci tej instrukcji lub stosowania niniej-
szego dokumentu do celu innego niz uzycie lub konserwacja sprzetu opisanego w niniejszej
instrukcji bez pisemnej zgody firmy CAMSAT.
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I Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i konserwacji

Aby bezpiecznie korzysta¢ z naszego urzadzenia, nalezy przeczytac i przestrzegaé
wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji.

Symbole bezpieczenstwa

Ostrzezenie o mozliwym ryzyku porazenia pragdem wysokiego napiecia
obecnym wewnatrz obudowy produktu.

A Uwaga: Wazna informacja

Uwaga: Urzadzenie moze pracowac na zakresie czestotliwos$ci i mocy, ktére
moga by¢ niedozwolone na terenie wybranych krajow.

Modut CAM8h-PTZ-AHD nie wymaga dodatkowych czynnosci konserwacyjnych.
Zalecamy umieszczenie go na trwatej konstrukcji i takie poprowadzenie przewodow
zasilania, aby nie mogty by¢ przypadkowo uszkodzone przez operatora lub osoby
postronne.

AWskazéwki bezpieczenstwa

Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane z najwyzsza starannoscia o
bezpieczenstwo oséb instalujacych i uzytkujacych. Dla zapewnienia bezpieczenstwa
pracy, nalezy stosowac sie do wszelkich wskazan zawartych w tej instrukcji jak i
instrukcjach obstugi urzadzen towarzyszacych (np. komputera PC, kamery IP).
Przed przystapieniem do instalacji urzadzenia nalezy dokfadnie przeczytac¢ catos¢ tej
instrukcji.

Nalezy zapewni¢ bezpieczne warunki pracy urzadzenia. Dokonanie przez uzytkownika
jakichkolwiek wtasnych zmian w urzadzeniu spowoduje utrate mozliwosci jego
legalnego uzytkowania oraz utrate gwarancji. Urzadzenie zostato poddane
obowigzkowej ocenie zgodnosci i spetnia zasadnicze wymagania zawarte w
europejskich Dyrektywach Nowego Podejscia. Produkt jest oznakowany znakiem CE.

Urzadzenie jest przystosowane do pracy na terenie Unii Europejskie;j.

é Nie powinno sie przebywa¢ w odlegto$ci mniejszej niz 30cm od pracujacego
urzadzenia.

CAMB8h-PTZ-AHD Instrukcja
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II Deklaracja zgodnosci R&TTE C € @

Urzadzenie pracuje zgodnie z wymaganiami zawartymi w dyrektywie europejskiej
opisujacej urzadzenia radiowe, terminale telekomunikacyjne oraz ich wzajemne
rozpoznawanie i zgodnos$¢ (Directive 1999/5/CE of the European Parliament and the
Council of Europe, march 1999, on radio equipment and telecommunication terminal
equipment and the mutual recognition of their conformity).

Modut CAM8h-PTZ-AHD jest zgodny z przepisami w zakresie bezpieczenstwa uzytkowania

urzadzen elektrycznych. Nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

*

*

*

* %X ¥ ¥

*

*

przed przeniesieniem lub wykonywaniem innych operacji technicznych urzadzenie
nalezy odtaczyc¢ od zasilania,

nie stosowac uszkodzonych lub zuzytych przewoddw zasilania, gdyz powoduja one
znaczne zagrozenie dla bezpieczenstwa uzytkownika,

prace instalacyjne musza by¢ wykonywane przez odpowiednio przeszkolony personel
techniczny,

nie stosowac urzadzenia w miejscach wystepowania substancji fatwopalnych,
zabezpieczy¢ urzadzenie przed dostepem dzieci lub 0osdb niepowotanych,

upewnic sie, ze urzadzenie zostato odpowiednio zamocowane,

urzadzenie traktowane jest jako wytaczone dopiero po odtaczeniu przewodow
zasilania oraz przewodow taczacych je z innymi urzadzeniami,

jezeli urzadzenie zostanie przeniesione z miejsca chtodnego do cieptego, w jego
wnetrzu moze skropli¢ sie para wodna uniemozliwiajac prawidtowe funkcjonowanie.
Nalezy wowczas odczekac, az wilgo¢ odparuje.

Odlegtosci, zaktocenia

1. Odlegtos¢ transmisji moze sie rézni¢ w zaleznosci od czestotliwosci, otoczenia,

warunkéw fal radiowych, budynkéw, warunkéw pogodowych itp.

2. Gdy nadajnik jest umieszczony w poblizu urzadzen takich jak telewizor, sie¢

bezprzewodowa R-LAN , inny nadajnik lub umieszczony jest pomiedzy innymi
urzadzeniami radiowymi to obraz wideo moze byc¢ przekazywany niepoprawnie
lub urzadzenia moga stracic¢ potaczenie. Kiedy to nastapi nalezy zwiekszy¢
odlegto$¢ pomiedzy zaktdcanymi urzadzeniami a nadajnikiem.

3. 0dbidr sygnatu moze sie rézni¢ w zaleznosci od wysokosci i kata pracy nadajnika.

Jesli odbior sygnatu nie jest stabilny nalezy przeprowadzi¢ optymalizacje
ustawienia anten.

4. Radary meteorologiczne dziatajgce w zakresie czestotliwo$ci 5250-5350 MHz i

5650-5850 MHz sg uzytkownikami priorytetowymi. Radary te moga
spowodowac zaktdcenia lub uniemozliwié¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Ostrzezenie
Anteny stosowane w transmisji z tego nadajnika muszg by¢ zainstalowane zgodnie z

instrukcja i nalezy umieszczad je w odlegtosci co najmniej 30cm od wszystkich osdb.
Nadajnik nie moze dziata¢ w potaczeniu z inna antena lub nadajnikiem.

CAMB8h-PTZ-AHD Instrukcja
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III Zawartosé

1. Podstawowe informacje

Urzadzenie CAM8h-PTZ-AHD przeznaczone jest do bezprzewodowego przesytania
sygnatu wideo AHD/PAL/NTSC droga radiowa w pasmie ISM 5,8GHz. Obstuguje 4
kanaty w zakresie czestotliwosci CE od 5725 do 5875 MHz oraz dodatkowe 12 kana-
tow w zakresie czestotliwosci od 5325 do 5725 MHz przeznaczong do pracy w niekté-
rych krajach z poza UE. Zestaw posiada wdudowany uktad do przesytania sygnatu
RS485 do i z kamery.

System umozliwia transmisje obrazu z kamer w standardzie:

* AHD-M kamery 1.3Mpix ( 720p i 960p)

* AHD-L kamery 1Mpix (960H oraz PAL/NTSC)

* Kamer TVI i CVI ustawionych w tryb Analogowy 960H lub PAL

* Audio z obrazem PAL/NTSC

oraz transmisje danych (do sterowania kamerami PTZ) w protokotach:

Alec, Aritech, Baxal, Bosch Bi-faza (z dodatkowym konwerterem), COP-1, COP-2,
D-Max, Dynacolor, Ganz, Kalatel, LG, Longcomity, Molynx, Multix, Panasonic, Pelco D,
Pelco P, Samsung, Santachi, Sensormatic, Ultrak, VCL, Vicon i wiele innych.

Nadajnik posiada dwa wej$cie wideo: BNC (75Q) oraz UTP (100Q) wybierane prze-
tacznikiem.

Odbiornik posiada dwa wyjscia sygnatu wideo BNC oraz UTP aktywne jednoczes$nie.
System posiada wbudowane zabezpieczenia przeciwprzepieciowe i przeciwzaktéce-
niowe gwarantujace zabezpieczenie wej$¢ przed zaktéceniami w przewodach i uszko-
dzeniem.

2. Najwazniejsze cechy CAM8h-PTZ-AHD

= stabilna, wysokiej jako$ci transmisja obrazu w standardzie AHD-M, AHD-L, CVBS,

x PAL, obstugiwane rozdzielczos$ci: 720p, 960p, 960h, PAL/NTSC

x fgcznie 16 kanatow pracy w tym 4 kanaty przeznaczone do pracy na terenie UE
Europejskie pasmo pracy (UE) 5725-5875MHz oraz pasmo dodatkowe dla niektorych
krajéw Swiata 5350-5875MHz

* zintegrowane anteny kierunkowe, z duzym zyskiem, zapewniajace wysoce stabilna
prace w przypadku braku widzialno$ci optycznej mozliwa jest retransmisja oraz
przedtuzenie zasiegu sygnatu

* transmisja w czasie rzeczywistym bez opdznien

* prosty w instalacji i w petni bezobstugowy obudowa zewnetrzna ze zintegrowanymi
antenami kierunkowymi krajow $wiata 5350-5875MHz

3. Zawartosc zestawu
* Nadajnik video/audio z antena zintegrowang — CAM8h-AHD(Tx) -PTZ
* Odbiornik video/audio z antena zintegrowana - CAM8h-AHD(Rx) -PTZ
* Opaski zaciskowe
* Instrukcja obstugi
* Deklaracja zgodnosci
* Karta gwarancyjna

CAMB8h-PTZ-AHD Instrukcja
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4. Przygotowanie zestawu do pracy
Przed przystgpieniem do montazu zestawu na maszcie nalezy :

* Sprawdzi¢ czy urzadzenie nie zostato uszkodzone mechanicznie podczas transportu,

* Miejsce montazu dobrac tak aby byt zapewniona petna widzialno$¢ optyczna anten.
Materiaty i przeszkody typu szkto , drzewo, $ciany powoduja bardzo duze ttumienie
sygnatu mikrofalowego.

* Zaleca sie miejsce montazu ponad 3m od najwyzszej przeszkody wzdtuz drogi

* transmisji,

* sprawdzi¢ ustawienia kanatowe: nadajnik i odbiornik powinny by¢ ustawione na ten
sam kanat. Jezeli ustawienia nie sg takie same nalezy ustawi¢ je zgodnie z wytycznymi
zawartymi w tabeli ponize;j.

IV Pierwsze uruchomienie

1. Montaz

Zamocowac urzadzenie do masztu za pomoca opasek zaciskowych typu Trytytki UV z
antena skierowana bezposrednio w punkt odbiorczy. Uwaga: antena nadajnika musi
widziec¢ sie optycznie z antena czesci odbiorczej (anteny muszg by¢ skierowane do
siebie zgodnie z rysunkiem ponizej).

Uruchomienie zestawdw powinno odby¢ sie po kolei, tzn. kazdy nadajnik osobno. Nie
zaleca sie uruchomienia (podfaczenie do zasilania) wszystkich nadajnikow jednocze-
$nie.

W pierwszej kolejnosci nalezy uruchomic pierwszy tor transmisji i dopiero po catkowi-
tym uruchomieniu nalezy analogicznie uruchomic nastepny tor transmisji. Utatwi to
uruchomienie i dobdr kanatéw pracy.

Podtaczy¢ przewody sygnatowe wideo do gniazda BNC lub UTP oraz audio (tylko dla
PAL/NTSC) i zasilanie zgodnie z opisem. Ustawi¢ zgdany kanat wg tabeli. Polaryzacja
anten (pionowy montaz) jak i nr kanatu powinny by¢ takie same w obu wspédtpracuja-
cych urzadzeniach nadawczo-odbiorczych.

Ustawi¢ zadany kanat wg tabeli taki sam w nadajniku jak i odbiorniku.

CAMS8h 2/ CAMS8h &/

NADAJNIK ODBIORNIK

@i@ --------- e

(]

Transmisja obrazu z kamer AHD-M i AHD-L

CAMS8h 2/ CAMS8h &/

NADAJNIK ODBIORNIK

...................... @”

==

Transmisja obrazu i dzwieku dla standardu CVBS, PAL, 960H)

AUDIO

\
B =

CAMB8h-PTZ-AHD Instrukcja

**
6 POLISH * * @
“EU> ‘/
MARK *.E,L,!' c € RoHS E



2. Ustawienia kanatéw pracy

Uwaga: CAM8h-PTZ-AHD daje mozliwosci korzystania ze specjalnych kanatéw i zakresow
czestotliwosci ktdre zaleza od danego kraju i regionu! Nalezy przestrzegaé¢ norm odpo-
wiednich w danym kraju. Nie stosuj tych ustawien jesli nie jeste$ pewien jakie normy

obowiazuja w Twoim regionie.

/ Czestotliwosé

Numer kanatu

EU - Czestotliwo$¢ dozwolona w Unii Europejskiej
nonEU - Czestotliwo$¢ niedozwolona w Unii Europejskiej

Tabela czestotliwosci transmisji obrazu (DipSwitch VIDEO CHANNEL)

Freq. 5855 MHz

Freq. 5820 MHz

Freq. 5780 MHz

Freq. 5745 MHz

Freq. 5715 MHz

Freq. 5680 MHz

T

1234| gy

A

1234| gy

Ly

1234 gy

Channel

"Ta 4

1234| gy

S

12 3 4|nonEU

RO

12 3 4|nonEU

Freq. 5645 MHz

Freq. 5610 MHz

Freq. 5575 MHz

Freq. 5540 MHz

Freq. 5505 MHz

Freq. 5470 MHz

AN

12 3 4|nonEU

VR

12 3 4|nonEU

Talul® "

12 3 4| nonEU

Channel

"dfd 10

12 3 4|nonEU

Channel

nnnEE

12 3 4|nonEU

Channel

"l 12

12 3 4|nonEU

Freq. 5435 MHz

Freq. 5400 MHz

Freq. 5365 MHz

Freq. 5330 MHz

Channel

nonEU

3 Mlu

114

nonEU

123

Channel

nonEU

Channel

5"u"s 16

12 3 4| nonEU

Tabela czestotliwosci transmisji danych PTZ (DipSwitch PTZ SETTINGS)

869,4125 MHz

869,4375 MHz

869,4625 MHz

869,4875 MHz

869,5125 MHz

869,5375 MHz

tar T net 3 a3 et 4t 5wl €
15 T et 10

Predkos$¢ transmisji danych PTZ

(DipSwitch PTZ SETTINGS)

2400 || 4800 || 9600 ||19200
A
5656|5656

Format danych

(DipSwitch PTZ SETTINGS)

8e1l

o]
~Nmo]S

N[ =

Terminator (120 Q)

(DipSwitch PTZ SETTINGS)

Podtaczony

.

7
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-/_\ Aby zapewnic stabilny zasieg radiowy anteny musza widzie¢ sie optycznie. Nalezy

takze zapewni¢ stuprocentowa widzialno$¢ optyczna w pierwszej strefie Fresnela.
To znaczy przy czestotliwosci 5,8 GHz i odlegtosci 600m nalezy zapewnic¢ dla

wigzki radiowej wolna przestrzen o promieniu (r w punkcie dr) co najmniej 3,9m.

|"wﬁl\I L 1
E" \
F o ]
m[m| : ' 1C1C]
288 - Sisle
1000 ’ 2 - v 1L
ooo| (N3 =51 |B6 000
ad ﬂ |( W* o G 1000
3. Opis wyprowadzen/kontrolek:
CHANNEL przefaczniki do ustawiania kanatéw pracy wideo
POWER wejécie zasilania 9 - 24V DC/AC
Gniazdo BNC wyjscie/wyjscie sygnatu wideo dla przewodu koncentrycznego 75Q
UTP wyjscie/wyjscie sygnatu wideo dla przewodu UTP (skretki — 100-120Q)
RS485 ztacze do podtaczania sygnatu RS485
AHD_LED dioda sygnalizujaca pojawienie sie sygnatu wideo AHD
POWER_LED dioda sygnalizujaca uruchomienie urzadzenia
PTZ_LED dioda sygnalizujaca transmisje danych
PTZ_SETTINGS przeftaczniki do ustawiania parametréw transmisji danych
Przetacznik UTP/BNC przetacznik wyboru wejscia sygnatu wideo (tylko w nadajniku):
BNC aktywne wejscie video BNC ; wejscie UTP nieaktywne
UTP aktywne wejscie video UTP;
e ztacze BNC przetacza sie w tryb wyjscia testowego, pracujace jako
wyjsécie sygnatu wideo podfaczonego do ztacza
e UTP (serwisowe/podgladu jakosci obrazu ktéry dociera do nadajnika)

CAMB8h-PTZ-AHD Instrukcja
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Panel nadajnika

I )

UTP/BNC

AHD_LED CHANNEL POWER_LED
—

P g g 1 g
s R
A B - + ~ ~

RS485 uTpP POWER

PTZ_LED
| T

Panel odbiornika

I )

AHD_LED CHANNEL POWER_LED
e

T g g 1 e 1
I
A B - - - -
RS4LES uTP POWER

PTZ_LED
|

4. Dane techniczne

Czestotliwosc¢ pracy wideo
Czestotliwos¢ pracy CE

5,325-5,875 GHz
5,725 -5,875 GHz

Czestotliwos¢ pracy dane

869,40 — 869,65 MHz

Moc maksymalna (EIRP) |wideo 5,8GHz

< 14dBm (25mW)

dane 869MHz | < 100mW
Zasieg 600m (LOS)
Format danych 8n1, 8el

Predkosci transmisji danych

2400, 4800, 9600, 19200

Typ Modulacji (wideo/dane)

FM / GFSK

Wejscie/wyjscie wideo

BNC 75Q /UTP 100Q

Obstugiwane rozdzielczosci kamer

960p 720p, 960H, 576p (PAL i NTSC)

Zasilanie

9-24V AC/DC |Nadajnik: 360mA

Odbiornik: 310mA

Temperatura pracy

-20°C — +55°C

Klasa szczelnosci

IP65

Wymiary [mm]

140x132x45 [mm]

CAMB8h-PTZ-AHD Instrukcja
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5. Zalecenia

1. Wieksze systemy ztozone z kilku zestawdw powinny by¢ uruchamiane oraz usta-
wione po kolei tzn. podfaczenie zasilania nastepnego zestawu powinno odbyc¢ sie
dopiero po precyzyjnym ustawieniu i uruchomieniu poprzedniego kompletu.

2. Z uwagi na generowanie zaktdcen nie zaleca sie stosowania tanich i stabej jakosci
zasilaczy impulsowych innych iz dedykowane przez producenta np. CAMSAT
ZS12/1A.

3. Nie zaleca sie podfaczenia odbiornika i nadajnika do jednego wspdlnego zasilacza.
Dopuszczane jest zasilanie jednym wspdlnym zasilaczem kilku nadajnikéw oraz
osobnym zasilaczem kilku odbiornikéw.

4. Zaleca sie montaz odbiornikdw w odstepie co najmniej 6-7 m od innych bezprze-
wodowych systemow cyfrowych takich jak GSM, WiFI, CDS-5021.

5. Nie zaleca sie stosowania jednej ,skretki” (przewodu UTP) do podtaczania danych i

obrazu.

. Nieuzywane zyty w ,,skretce” nalezy podtaczy¢ do masy.

. Nalezy stosowac dobrej jakosci przewody koncentryczne.

N O

CAMB8h-PTZ-AHD Instrukcja
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V 0gdlne warunki gwarancji

Urzadzenie jest wyposazone w standardowa karte gwarancyjna. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za inne gwarancje. W zadnym przypadku producent jest odpowied-
zialny za jakiekolwiek szkody (w tym, bez ograniczen, posrednie, specjalne, lub
przypadkowe lub odszkodowania za utrate zyskéw, przerwy w dziatalnosci, utrate
informacji handlowych lub innych strat finansowych) wynikajace z korzystania lub
niemoznosci korzystania z produktu, nawet jesli producent zostat powiadomiony o
mozliwosci wystapienia takich szkod.

Firma Camsat udziela 24 miesiecznej gwarancji na urzadzenia CAM8h-PTZ-AHD

1. W razie stwierdzenia nieprawidtowej pracy urzadzenia, przed oddaniem go do
serwisu, nalezy upewnic sie, ze wszystko zostato wykonane zgodnie z instrukcja
obstugi.

2. W przypadku oddania lub wysytki wadliwego urzadzenia do naprawy, nalezy
zataczy¢ sporzadzony w formie pisemnej doktadny opis objawow wadliwego dziatania
urzadzenia z uwzglednieniem Srodowiska pracy i sposobu, w jaki sie ujawniaja.

3. Warunkiem korzystania z uprawnien gwarancyjnych jest zatagczenie do
reklamowanego urzadzenia dowodu zakupu zawierajacego date zakupu oraz opis
uszkodzenia.

4. Naprawa gwarancyjna obejmuje wytacznie wady powstate z przyczyn tkwigcych w
sprzedanym urzadzeniu.

5. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w mozliwie najkrétszym czasie nie
przekraczajacym 14 dni liczac od daty przyjecia urzadzenia do serwisu. W przypadku
koniecznos$ci importu czesci, termin naprawy moze ulec wydtuzeniu. Po wykonaniu
naprawy okres gwarancji biegnie dalej przedtuzony o czas naprawy.

6. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate ustawien konfiguracyjnych
urzadzenia, wyniktych w skutek naprawy, badz uszkodzenia urzadzenia.

7. Gwarant moze odmoéwié wykonania naprawy gwarancyjnej lub catkowicie odstapic
od gwarancji w przypadku stwierdzenia naruszenia plomb umieszczonych na
urzadzeniach lub podzespotach wchodzacych w jego sktad.

8. Wszelkie ustugi serwisowe wynikajace z gwarancji dokonywane sa

wytacznie w serwisie firmy Camsat.

Gwarancja nie obejmuje

1. Uszkodzen mechanicznych urzadzen oraz awarii powstatych w wyniku zjawisk
losowych takich jak: pozar, przepiecia sieci elektrycznej, wytadowania elektryczne,
zasilanie, dziatanie $Srodkéw chemicznych.

2. Uszkodzen powstatych na skutek: btednej obstugi urzadzenia, uzycia urzadzen
niezgodnie z jego przeznaczeniem lub instrukcja obstugi, niedbatosci klienta, niewtasci-
wej eksploatacji (temperatura, wilgotnos¢, zalanie, kurz, zapiaszczenie, niewtasciwe
napiecie zasilania).

3. Roszczen z tytutu parametrow technicznych o ile sg one zgodne ze wskazanymi
przez producenta.

4. Gwarancji nie podlegaja slady powstajace w czasie eksploatacji jak zarysowania,
zabrudzenia, wytarcia.

Gwarancji nie podlegaja $lady powstajace w czasie eksploatacji jak zarysowania,
zabrudzenia, wytarcia.

CAMB8h-PTZ-AHD Instrukcja
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VI Sktadowanie zuzytego sprzetu

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronic-
znych (dotyczy gospodarstw domowych).

Przedstawiony obok symbol informuje, ze danego urzadzenia elektry-
cznego lub elektronicznego, po zakonczeniujego eksploatacji nie
wolno wrzucad razem z odpadami gospodarczymi. Urzadzenie nalezy
przekaza¢ do wyspecjalizowanego punktu zbidrki. Szczeg6towe infor-
macje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyskac u wiadz lokalnych.

Odpowiednia utylizacja urzadzenia pozwala zachowac¢ cenne zasoby i unikna¢
negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktore moze by¢ zagrozone w przypadku
niewfasciwego postepowania z odpadami. Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw
zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach.

CAMB8h-PTZ-AHD Instrukcja
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VII Deklaracja zgodnosci CAM8h-PTZ-AHD

() DEKLARACJA ZGODNOSCI
‘ DECLARATION OF CONFORMITY
camSdaT

Nizej podpisany, reprezentujgcy firme:
The undersigned representing the manufacturer:

CAMSAT Przemystaw Gralak
ul. Ogrodowa 2a, 86-050 Solec Kujawski
Polska/Poland

niniejszym deklaruj¢ z petna odpowiedzialnoscia, ze urzadzenie:
herewith declares under our sole responsibility that the product:

Nazwa urzadzenia:  Bezprzewodowy system do kamer szybkoobrotowych AHD i PAL

Product name: Wireless system for PTZ cameras AHD and PAL
Typ: CAMS8h-PTZ/AHD
Model: .

Jjest dopuszczone do pracy na terenie EU i jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz .
innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/WE
is allowed to work in EU and it is in conformity with the provisions of the following 1999/5/EC directives:

Wymagania Zastosowane normy Ocena
Essentials requirements Applicable standards Result
Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna — art.3.1b EN 301 489-1 V1.6.1 Zgodnos¢ I
Electromagnetic compatibility EN 301 489-3 V1.4.1 Conformity ‘
Efektywne wykorzystanie Zasobow
A EN 300 440-1 V1.4.1 Zgodnosé
et - EN 300 440-2 V1.2.1 Conformity |
Effectively RF spectrum use
Wymagania bezpieczenstwa-art.3.1a EN 60950-1+A11+A1+A12 Zgodnosé \
Safety EN62311 Conformity
C € Osoba odpowiedzialna: Przemyslaw-Gralak
Name of responsible person = Pt il
Stanowisko: C/ﬁ'laéciciellowner
Position
Podpis/Signature

Miejscowosc i data:
Solec Kujawski 10.05.2016 |
Place and date

CAMB8h-PTZ-AHD Instrukcja
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Niniejszym CAMSAT Gralak Przemystaw oswiadcza, ze produkt CAM8h-PTZ-AHD

spetnia zasadnicze wymagania oraz inne istotne przepisy dyrektywy 1999/5 / WE.
Urzadzenie jest oznaczone znakiem CE, co oznacza zgodnos$¢ z wytycznymi dyrektywy.
Urzadzenie moze by¢ sprzedawane i uzywane do transmisji w pasmie 5 GHz.

Zakres czestotliwo$ci mozna regulowacd za pomoca ustawien zgodnie z regulacjami
prawnymi w kazdym kraju. Uzytkownik jest odpowiedzialny za odpowiednie ustawienia z
zgodne z obowiazujgcymi przepisami prawa w danym kraju lub regionie.

Ostrzezenie o mozliwym ryzyku porazenia pradem wysokiego napiecia
obecnym wewnatrz obudowy produktu.

_/} Uwaga: Wazna informacja

Uwaga: Urzadzenie moze pracowac na zakresie czestotliwosci i mocy, ktére
moga by¢ niedozwolone na terenie wybranych krajéw.

Producent:

CAMSAT Gralak Przemystaw
Ogrodowa 2a

86-050 Solec Kujawski
Polska

Oferta i informacje: www.camsat.com.pl
Serwis: serwis@camsat.com.pl

Catodobowa pomoc techniczna:
tel. + 48 505 272 224
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